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לִבְנֵי1֣
अम्मोनका–सन्तानहरूको–बारेमा

עַמּ֗וֹן
अम्मोन
H5983

כֹּ֚ה
यसो
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

הֲבָנִ֥ים
के–सन्तानहरू

֙ אֵין
छैनन्
H0369

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलको
H3478

אִם־
के

שׁ יוֹרֵ֖
उत्तरािधकारी
H3423

אֵי֣ן
छैन
H0369

ל֑וֹ
त्यसको

מַדּ֗וּעַ
िकन
H4069

יָרַ֤שׁ
कब्जा–गर्‍यो
H3423

מַלְכָּם֙
मल्कामले
H4428

אֶת־
(वस्तु)
H0853

גָּ֔ד
गादलाइ�
H1410

וְעַמּ֖וֹ
र–त्यसको–जनता

יו בְּעָרָ֥
त्यसका–सहरहरूमा

ׁב׃ יָשָֽ
बस्छन्
H3427

यो सन्देश अम्मोनवासीहरूिसत सम्बिन्धत छ परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “अम्मोनवासी हो, के ितमीहरू ठान्छौ िक इस्राएलका मािनसहरूका नानीहरू छैनन्? के 
ितनीहरूका अिभभावकहरू जमीनको उत्तरािधकारीहरू छैनन्? तब िकन मल्कामले गादको जमीन िलयो? िकन उसको मािनसहरू उसका शहरहरूमा 
बस्छन्?”

ן2 לָכֵ֡
त्यसकारण

הִנֵּה֩
हेर
H2009

ים יָמִ֨
िदनहरू
H3117

ים בָּאִ֜
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

הִשְׁמַעְתִּי וְ֠
र–म–सुनाउनेछु
H8085

אֶל־
अम्मोनका
H0413

ת רַבַּ֨
रब्बाह
H7237

בְּנֵי־
सन्तानहरूको

עַמּ֜וֹן
अम्मोन
H5983

תְּרוּעַת֣
युद्धको
H8643

ה מִלְחָמָ֗
ललकार
H4421

יְתָה֙ וְהָֽ
र–त्यो–हुनेछ
H1961

לְתֵ֣ל
उजाडको–िटला
H8510

ה שְׁמָמָ֔
उजाड

יהָ וּבְנֹתֶ֖
र–त्यसका–छोरी–सहरहरू
H1323

בָּאֵשׁ֣
आगोमा
H0784

תְנָה תִּצַּ֑
जलाउनेछन्
H3341

וְיָרַ֧שׁ
र–इस्राएलले–कब्जा–गनेर्छ
H3423

יִשְׂרָאֵ֛ל
इस्राएल
H3478

אֶת־
(वस्तु)
H0853

יו יֹרְשָׁ֖
आफ्ना–कब्जाकता�हरूलाइ�
H3423

אָמַ֥ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “अम्मोनको रब्बाले युद्धको स्वर सुन्ने समय आउनेछ। रब्बा एउटा नष्ट पहाड हुनेछ। विरपिरका सबै गाउँहरू जलाइनेछन् र जसले 
ितनीहरूलाइ� बलपूव�क िनकालेका िथए ितनीहरूलाइ� इस्राएलका मािनसहरूले बािहर िनकाल्नेछन्।” यो सन्देश परमप्रभुबाट िथयो।

ילִי3 הֵילִ֨
िवलाप–गर
H3213

חֶשְׁבּ֜וֹן
हेश्बोन
H2809

י כִּ֣
िकनिक

שֻׁדְּדָה־
उजािडयो
H7703

י עַ֗
आइ�
H5857

֮ צְעַקְנָה
िचच्याओ
H6817

בְּנ֣וֹת
छोरीहरू
H1323

רַבָּה֒
रब्बाहका
H7237

חֲגֹ֣רְנָה
भाङ्ग्रा–लगाओ
H2296

ים שַׂקִּ֔
भाङ्ग्रा
H8242

דְנָה סְפֹ֕
िवलाप–गर
H5594

טְנָה וְהִתְשׁוֹטַ֖
र–बारहरूमा–इतरातास–गर

בַּגְּדֵר֑וֹת
बारहरूमा
H1448

י כִּ֤
िकनिक

מַלְכָּם֙
मल्काम
H4428

בַּגּוֹלָה֣
िनवा�सनमा
H1473

ךְ יֵלֵ֔
जानेछ
H3212

כֹּהֲנָי֥ו
त्यसका–पुजारीहरू
H3548

יו וְשָׂרָ֖
र–त्यसका–हािकमहरू
H8269

יו׃ יַחְדָּֽ
एकसाथ

“हे हेशबोनका मािनसहरू! िवलाप गर। िकनभने ए ेशहर ध्वंस भएको छ। हे रब्बामा बस्ने अम्मोनी स्त्रीहरू शोक प्रकट गनेर् लुगाहरू लगाऊ। िवलाप गर अिन 
पखा�लितर दगुर। मल्कम आफ्नो पूजाहारी र अिधकारीहरूिसत िनष्कासन हुन्छ।

מַה־4
िकन
H4100

֙ לְלִי תִּתְהַֽ
घमण्ड–गछार्

ים עֲמָקִ֔ בָּֽ
उपत्यकाहरूमा
H6010

זָב֣
बिगरहेको
H2100

ךְ עִמְקֵ֔
तेरो–उपत्यका
H6010

ת הַבַּ֖
छोरी
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
िवद्रोही
H7728

טְחָה֙ הַבֹּֽ
भरोसा–गनेर्
H0982

יהָ צְרֹתֶ֔ בְּאֹ֣
आफ्ना–खजानाहरूमा
H0214

י מִ֖
को
H4310

יָב֥וֹא
आउनेछ
H0935

י׃ אֵלָֽ
ममािथ
H0413
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ितमीहरूले आफ्नो शिक्तमा घमण्ड गयार्। तर ितमीहरूको शिक्त क्षय भएर गइरहेको छ। हे अिवश्वासी छोरी! ितमीले आफ्नो सम्पित्तमा भरोसा गयार् अिन 
ठान्यौ िक कसैले पिन ितमीमािथ आक्रमण गनेर्छैन्।”

5֩ הִנְנִי
हेर–म
H2009

יא מֵבִ֨
ल्याउनेछु
H0935

יִךְ עָלַ֜
तमँािथ

חַד פַּ֗
त्रास
H6343

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

אֲדֹנָי֧
प्रभु
H0136

יְהוִה֛
परमप्रभु
H3069

צְבָא֖וֹת
सव�शिक्तमान्

מִכָּל־
तेरो–सबै
H3605

סְבִיבָיִ֑ךְ
विरपिरबाट
H5439

וְנִדַּחְתֶּם֙
र–ितमीहरू–खेिदनेछौ
H5080

אִ֣ישׁ
प्रत्येक
H0376

יו לְפָנָ֔
आफ्नो–अगािड
H6440

ין וְאֵ֥
र–कोही
H0369

ץ מְקַבֵּ֖
जम्मा–गनेर्
H6908

ד׃ לַנֹּדֵֽ
भागेकाहरूलाइ�–छैन
H5074

सेनाहरूका परमप्रभु मेरो मािलक भन्नुहुन्छ: “प्रत्येक पक्षबाट म ितमीहरूका िनिम्त भय ल्याउनेछु। ितमीहरू सबैलाइ� खेिदनेछ अिन शरणाथीर्हरूलाइ� भेला 
पानेर् कोही हुने छैन्।”

וְאַחֲרֵי־6
र–त्यसपिछ

ן כֵ֗
त्यसपिछ

יב אָשִׁ֛
म–फका�उनेछु
H7725

אֶת־
(वस्तु)
H0853

שְׁב֥וּת
भाग्य
H7622

בְּנֵֽי־
अम्मोनका–सन्तानहरूको

עַמּ֖וֹן
अम्मोन
H5983

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

“त्यसपिछ अम्मोनीहरूबाट जे खोिसएको िथयो ती सबै कैदीहरूलाइ� फका�एर ल्याउनेछु।” यो सन्देश परमप्रभुबाट आयो।

לֶאֱד֗וֹם7
एदोमको–बारेमा
H0123

ה כֹּ֤
यसो
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सव�शिक्तमान्ले

ין הַאֵ֥
के–छैन
H0369

ע֛וֹד
अब
H5750

חָכְמָ֖ה
बुिद्ध
H2451

בְּתֵימָן֑
तेमानमा
H8487

אָבְדָ֤ה
हरायो
H0006

עֵצָה֙
सल्लाह
H6098

ים מִבָּנִ֔
सन्तानहरूबाट
H0995

נִסְרְחָ֖ה
सडेको
H5628

ם׃ חָכְמָתָֽ
ितनको–बुिद्ध
H2451

यो सन्देश एदोनिसत सम्बिन्धत छ। सेनाहरूका परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “के तेमानमा केही ज्ञान बाँचेको छैन? के मािनसहरूको िववेकबाट पराम�श नष्ट भएर 
गयो? के ितनीहरूले आफ्नो िववेक हराए?

נֻס֤ו8ּ
भाग
H5127

֙ הָפְנוּ
फक�
H6437

יקוּ הֶעְמִ֣
गिहरो–गुफामा–गएर–बस
H6009

בֶת לָשֶׁ֔
बस्न
H3427

י יֹשְׁבֵ֖
बािसन्दाहरू
H3427

דְּדָ֑ן
ददानका

י כִּ֣
िकनिक

יד אֵ֥
िवपित्त
H0343

ו עֵשָׂ֛
एसावको
H6215

אתִי הֵבֵ֥
म–ल्याएँ
H0935

עָלָ֖יו
त्यसमािथ

עֵ֥ת
समय
H6256

יו׃ פְּקַדְתִּֽ
म–दण्ड–िदएँ

हे ददानका मािनसहरू हो, भाग, लुक! िकनभने म एसावलाइ� उसको कम�को लािग दण्ड िदने छु।

אִם־9
यिद

צְרִים֙ בֹּֽ
दाख–िटप्नेहरू
H1219

אוּ בָּ֣
आए
H0935

ךְ לָ֔
तेरो–िनिम्त

א ֹ֥ ל
छोड्नेछैनन्
H3808

רוּ יַשְׁאִ֖
ितनीहरूले
H7604

עֽוֹלֵל֑וֹת
थोरै–फल
H5955

אִם־
यिद

ים גַּנָּבִ֥
चोरहरू
H1590

יְלָה בַּלַּ֖
रातमा
H3915

יתוּ הִשְׁחִ֥
नष्ट–गथेर्
H7843

ם׃ דַיָּֽ
ितनको–लािग–पुग्थ्यो
H1767

“जब मािनसहरूले अङु्गर फल बटुल्छन्, ितनीहरूले केही छाडछन्। जब राती चोरहरू आउँछन् ितनीहरूलाइ� जित चािहन्छ त्यित मात्र लैजान्छन्।

י־10 כִּֽ
िकनिक

י אֲנִ֞
मैले
H0589

פְתִּי חָשַׂ֣
उघािरिदएँ
H2834

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ו עֵשָׂ֗
एसावलाइ�
H6215

֙ גִּלֵּי֙תִי
प्रकट–गिरिदएँ
H1540

אֶת־
(वस्तु)
H0853

יו מִסְתָּרָ֔
त्यसका–लुक्ने–ठाउँहरू
H4565

ה וְנֶחְבָּ֖
र–लुक्न
H2247

א ֹ֣ ל
सक्दैन
H3808

יוּכָל֑
सक्नेछैन
H3201

ד שֻׁדַּ֥
नष्ट–भयो
H7703

זַרְע֛וֹ
त्यसको–सन्तान
H2233

יו וְאֶחָ֥
र–त्यसका–दाजुभाइहरू
H0251

וּשְׁכֵנָי֖ו
र–त्यसका–िछमेकीहरू
H7934

וְאֵינֶֽנּוּ׃
र–त्यो–छैन
H0369
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तर एसावबाट म प्रत्येक कुराहरू लैजानेछु। म यसका गुप्त ठाउँहरूको पिन पत्तो लाउने छु अिन उ मबाट लुक्न पाउने छैन। उसका नानीहरू, आफन्त र 
िछमेकीहरू सारा सडनेछन् अिन एसाव अिस्तविहन हुनेछ।

עָזְבָ֥ה11
छोड

יךָ יְתֹמֶ֖
तेरा–टुहुराहरूलाइ�
H3490

אֲנִי֣
मैले
H0589

אֲחַיֶּ֑ה
बचँाउनेछु
H2421

יךָ וְאַלְמְנֹתֶ֖
र–तेरा–िवधवाहरूले
H0490

עָלַ֥י
ममािथ

חוּ׃ תִּבְטָֽ
भरोसा–राखून्
H0982

ס
—

आफ्ना अनाथहरूलाइ� छािडदेऊ, म ितनीहरूलाइ� सुरक्षा िदनेछु। ितमीहरूका िवधवाहरूले ममािथ भरोसा राखुन्।”

כִּי־12
िकनिक

ה  ׀כֹ֣
यसो
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

נֵּה הִ֠
हेर
H2009

אֲשֶׁר־
जसलाइ�

ין אֵ֨
िपउने–नपनेर्
H0369

ם מִשְׁפָּטָ֜
न्याय
H4941

לִשְׁתּ֤וֹת
िपउन
H8354

הַכּוֹס֙
कटोरा

שָׁת֣וֹ
िनश्चय–िपउनेछन्
H8354

יִשְׁתּ֔וּ
िपउनेछन्
H8354

ה וְאַתָּ֣
र–तँ

ה֔וּא
त–ँचािहं
H1931

ה נָקֹ֖
िनदाेर्ष–छुट्नेछौ
H5352

ה תִּנָּקֶ֑
छुट्नेछौ
H5352

א ֹ֣ ל
छुट्नेछैनौ
H3808

ה תִנָּקֶ֔
छुट्नेछैनौ
H5352

י כִּ֥
िकनिक

ה שָׁתֹ֖
िनश्चय–िपउनै
H8354

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
िपउनेछौ
H8354

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “कितपय मािनसहरू दण्डका पात्र छैनन्, तर ितनीहरू पीिडत भए। तर एदोम ितमी दण्डको पात्र हौ। यसथ� ितमी िनश्चय दिण्डत हुनेछौ। 
ितमी यसबाट मुक्त हुने छैनौ।”

י13 כִּ֣
िकनिक

י בִ֤
मेरो–नाउँमा

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
सौगन्ध–खाएको–छु
H7650

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

י־ כִּֽ
िक

ה לְשַׁמָּ֧
उजाडमा
H8047

ה לְחֶרְפָּ֛
अपमानमा
H2781

רֶב לְחֹ֥
सुक्नामा

וְלִקְלָלָ֖ה
र–श्रापमा
H7045

הְיֶה֣ תִּֽ
हुनेछ
H1961

בָצְרָ֑ה
बोस्रा
H1224

וְכָל־
र–सबै
H3605

יהָ עָרֶ֥
त्यसका–सहरहरू

תִהְיֶי֖נָה
हुनेछन्
H1961

לְחָרְב֥וֹת
सदाको–भग्नावशेष
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
सदाको–लािग
H5769

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “म आफै यो प्रितज्ञा गछु�  िक बोज्रा ध्वंस हुनेछ अिन एक िखसीको पात्र हुनेछ। यो बेकामे र अिभशाप हुनेछ। ब्रोजा विरपिरका जम्मै 
शहरहरू सदा-सव�दाको िनिम्त नष्ट हुनेछन्।”

שְׁמוּעָה14֤
सन्देश
H8052

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
मैले–सुनें
H8085

מֵאֵת֣
परमप्रभुबाट
H0854

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

יר וְצִ֖
र–दूत

בַּגּוֹיִם֣
जाितहरूमा

שָׁל֑וּחַ
पठाइएको–छ
H7971

֙ תְקַבְּצוּ הִֽ
जम्मा–हो
H6908

אוּ וּבֹ֣
र–आओ
H0935

יהָ עָלֶ֔
त्यसको–िवरुद्ध

וְק֖וּמוּ
र–उठ

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
युद्धको–लािग
H4421

मैले परमप्रभुबाट यो सन्देश सुनेको छु: उहाँले ती जाितहरूलाइ� भन्न समाचारवाहक पठाउनु हुनेछ, उक्त संदेश यो होः “आफ्ना िसपाहीहरूलाइ� भेला गर! र 
युद्धकोलािग तयार होऊ! अिन एदोम िवरूद्ध अिघ बढ!

י־15 כִּֽ
िकनिक

הִנֵּ֥ה
हेर
H2009

ן קָטֹ֛
सानो

יךָ נְתַתִּ֖
म–बनाएको–छु–तेरो
H5414

בַּגּוֹיִם֑
जाितहरूमा

בָּז֖וּי
तुच्छ
H0959

ם׃ בָּאָדָֽ
मािनसहरूमा
H0120

एदोम, म ितमीलाइ� जाित-जाितहरू मध्ये एकदमै िनम्न पानेर्छु। प्रत्येक मािनसले ितमीलाइ� घृणा गनेर्छन्।

פְלַצְתְּך16ָ֞ תִּֽ
तेरो–भयानकताले
H8606

יא הִשִּׁ֤
छल्यो
H5377

אֹתָךְ֙
तेरो–लाइ�
H0853

זְד֣וֹן
घमण्डले
H2087

ךָ לִבֶּ֔
तेरो–हृदयको

֙ ׁכְנִי שֹֽ
बस्ने
H7931

בְּחַגְוֵי֣
चट्टानका–खोपाहरूमा
H2288

לַע הַסֶּ֔
चट्टानमा
H5553

י תֹּפְשִׂ֖
समात्ने
H8610

מְר֣וֹם
उच्चता
H4791

גִּבְעָה֑
डाँडामा
H1389

י־ כִּֽ
िकनिक

יהַ תַגְבִּ֤
उच्चो–बनाउनेछस्
H1361

כַּנֶּשֶׁ֙ר֙
िचलझैं
H5404

קִנֶּ֔ךָ
आफ्नो–गुडँ
H7064

ם מִשָּׁ֥
त्यहाँबाट
H8033

אֽוֹרִידְךָ֖
म–खसाल्छु–तेरो–लाइ�
H3381

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

एदोम! ितमीहरूले अन्य जाित-जाितहरूलाइ� भयिभत पायार्, अिन स्वयंलाइ� महान ठानेका छाैं। तर ितमीहरू आफैलाइ� मूख� बनायौ। ितम्रा घमण्डले ितमीलाइ� 
धोका िदयो। ितमी फुटेको चट्टानमा बस्छौ, उच्च पहाडहरूमा बस्छौ। तर यिद ितमीले आफ्ना घर चीलको गुडँ भन्दा मािथ बनायौ भने पिन म ितमीलाइ� तल 
झानेर्छु।” यो परमप्रभुले भन्नुभएको हो।
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ה17 וְהָיְתָ֥
र–एदोम–हुनेछ
H1961

אֱד֖וֹם
एदोम
H0123

ה לְשַׁמָּ֑
उजाड
H8047

כֹּ֚ל
सबै
H3605

עֹבֵר֣
िहंड्ने

יהָ עָלֶ֔
त्यसमािथ

ם יִשֹּׁ֥
छक्क–पनेर्छ
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
र–सीटी–बजाउनेछ
H8319

עַל־
त्यसका–सबै

כָּל־
सबै
H3605

הָ׃ מַכּוֹתֶֽ
प्रहारहरूमािथ
H4347

“एदोम शोकको दृश्य बिनने छ अिन मािनसहरू जसले उजाड शहर देख्छन् आश्चय�चिकत हुन्छन् अिन यसका घाउहरूमा िखसी गनेर्छन्।

ת18 מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
सदोमको–उल्टो–पल्टीझैं
H4114

ם סְדֹ֧
सदोम
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
र–गमोरा
H6017

וּשְׁכֵנֶי֖הָ
र–त्यसका–िछमेकीहरूझैं
H7934

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

א־ ֹֽ ל
कोही
H3808

ב יֵשֵׁ֥
बस्नेछैन
H3427

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

ישׁ אִ֔
मािनस
H0376

א־ ֹֽ וְל
र–कोही
H3808

יָג֥וּר
बस्नेछैन

הּ בָּ֖
त्यसमा

בֶּן־
मािनसको

ם׃ אָדָֽ
सन्तान
H0120

एदोम शहर, सदोम र गमोरा अिन विरपिरका शहरहरू जस्तै परास्त हुनेछन् अिन त्यहाँ कोही पिन बस्ने छैन्।” परमप्रभुले यसो भन्नुभयो।

נֵּה19 הִ֠
हेर
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
िसंहझैं

ה יַעֲלֶ֨
चढ्नेछ
H5927

מִגְּא֣וֹן
यद�नको–घना–जङ्गलबाट
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
यद�न
H3383

אֶל־
स्थायी
H0413

נְוֵה֣
चरनमा

אֵיתָן֒
दृढ
H0386

י־ כִּֽ
िकनिक

אַרְגִּ֤יעָה
एकैिछनमा

נּוּ אֲרִיצֶ֨
म–खेद्नेछु–त्यसलाइ�
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
त्यसबाट

י וּמִ֥
र–को
H4310

בָח֖וּר
छािनएको
H0977

אֵלֶי֣הָ
त्यसमािथ
H0413

ד אֶפְקֹ֑
िनयुक्त–गछु�

י כִּ֣
िकनिक

י מִ֤
को
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
मजस्तो–छ
H3644

י וּמִ֣
र–को
H4310

נִּי יֹעִידֶ֔
मलाइ�–चुनौती–िदन्छ
H3259

וּמִי־
र–को
H4310

זֶה֣
त्यो
H2088

ה רֹעֶ֔
गोठालो

ר אֲשֶׁ֥
जो

ד יַעֲמֹ֖
खडा–हुन्छ
H5975

לְפָנָֽי׃
मेरो–साम्ने
H6440

ס
—

“यद�न नदी निजक बाक्लो जङ्गलबाट किहले काहीं िनस्कने अिन जहाँ मािनसहरू आफ्नो खेतमा भेडा र गाइ� वस्तुहरू राख्छन् म त्यहाँ जाने िसंह जस्तै हु।ँ म 
एदोममा जान्छु। म मािनसहरूलाइ� खेदो ल्याउनेछु। जसलाइ� म मन पराउँछु उसलाइ� यहाँ िनयुक्त गछु�। म जस्तो को छ? कसले मलाइ� चुनौती िदन सक्छ? 
कुनै गोठाला मेरो अिघ उिभनै सक्तैन।”

ן20 לָכֵ֞
त्यसकारण

שִׁמְע֣וּ
सुन
H8085

עֲצַת־
योजना
H6098

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֤
जो

יָעַץ֙
बनाउनुभयो
H3289

אֶל־
एदोमको–िवरुद्ध
H0413

אֱד֔וֹם
एदोम
H0123

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֨
र–त्यसका–योजनाहरू
H4284

ר אֲשֶׁ֥
जो

ב חָשַׁ֖
िचत्नुभयो
H2803

אֶל־
तेमानका
H0413

יֹשְׁבֵי֣
बािसन्दाहरूको–िवरुद्ध
H3427

תֵימָן֑
तेमान
H8487

אִם־
िनश्चय

א ֹ֤ ל
तान्नेछन्
H3808

יִסְחָבוּם֙
ितनीहरूले–िघसानेर्छन्
H5498

צְעִירֵ֣י
साना
H6810

אן הַצֹּ֔
भेडाको–बगाललाइ�
H6629

אִם־
िनश्चय

א ֹ֥ ל
उजाड्नेछैन
H3808

ים יַשִּׁ֛
बनाउनेछ
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
ितनको–मािथ

ם׃ נְוֵהֶֽ
ितनको–चरन

एदोमका मािनसहरूका िनिम्त परमप्रभुले बनाउनु भएको योजना सुन। सुन, तेमानका मािनसहरूका िनिम्त परमप्रभुले के िनण�य िलनु भएको छ। ितनीहरूले 
थुमाहरू िघस्यानेर्छन्। उसले ितमीहरूको खेत सम्पूण� नष्ट पानेर्छ।

מִקּ֣וֹל21
ितनको–पतनको–आवाजले

ם נִפְלָ֔
पतनको
H5307

ה רָעֲשָׁ֖
थिकंयो
H7493

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

ה צְעָקָ֕
िचच्याहट
H6818

בְּיַם־
लाल–सागरमा
H3220

ס֖וּף
लाल–सागर
H5488

ע נִשְׁמַ֥
सुिनयो
H8085

הּ׃ קוֹלָֽ
त्यसको–आवाज

एदोमका पतनको आवाजले पृथ्वी थिकंनेछ। ितनीहरूका िवलाप लाल समुद्र सम्मै सुिननेछ।
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הִנֵּ֤ה22
हेर
H2009

כַנֶּשֶׁ֙ר֙
िचलझैं
H5404

יַעֲלֶה֣
चढ्नेछ
H5927

ה וְיִדְאֶ֔
र–झिम्टनेछ
H1675

שׂ וְיִפְרֹ֥
र–फैलाउनेछ
H6566

יו כְּנָפָ֖
आफ्ना–पखेटाहरू
H3671

עַל־
बोस्रामािथ

בָּצְרָ֑ה
बोस्रा
H1224

הָיָה וְֽ֠
र–हुनेछ
H1961

ב לֵ֞
हृदय

י גִּבּוֹרֵ֤
वीरहरूको
H1368

אֱדוֹם֙
एदोमका
H0123

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֔וּא
त्यस–िदन
H1931

כְּלֵ֖ב
हृदयजस्तो

ה אִשָּׁ֥
स्त्रीको
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
प्रसव–वेदनामा–भएकी

ס
—

अक्कािसने चील उँभो बेगले तल झरी आफ्नो पखेटा बोज्रामािथ िफंजाउनेछ। त्यस समयमा, एदोमका िसपाहीहरूको हृदय प्रसव वेदनामा परेकी स्त्रीको 
जस्तो हुनेछ।

שֶׂק23 לְדַמֶּ֗
दमस्कसको–बारेमा
H1834

ׁה בּ֤וֹשָֽ
लिज्जत–भयो
H0954

חֲמָת֙
हमात
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
र–अपा�द
H0774

כִּי־
िकनिक

שְׁמֻעָ֥ה
समाचार
H8052

רָעָה֛
नराम्रो

שָׁמְע֖וּ
सुने
H8085

גוּ נָמֹ֑
ितनीहरू–द्रिवए
H4127

בַּיָּ֣ם
समुद्रमाझैं
H3220

דְּאָגָ֔ה
िचन्ता
H1674

ט הַשְׁקֵ֖
शान्त–हुन
H8252

א ֹ֥ ל
सक्दैन
H3808

ל׃ יוּכָֽ
सक्दैन
H3201

यो सन्देश दिमशक शहरिसत सम्प�िकत छ: “हमात र अपा�दका शहरहरू भयभीत छन् िकनभने ितनीहरूले कुिल्छनको खबर सुनेका छन्। ितनीहरू डरले 
पिग्लए। ितनीहरू शान्त हुन नसक्ने समुद्र झैं कष्टमा छन्।

ה24 רָפְתָ֥
कमजोर–भयो
H7503

שֶׂק דַמֶּ֛
दमस्कस
H1834

ה הִפְנְתָ֥
फिकंयो
H6437

לָנ֖וּס
भाग्न
H5127

׀וְרֶ֣טֶט 
र–कम्पन
H7374

הֶחֱזִי֑קָה
समात्यो
H2388

צָרָ֧ה
संकट

וַחֲבָלִ֛ים
र–पीडा

אֲחָזַתָּ֖ה
समाितयो
H0270

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
प्रसव–पीडामा–भएकीझैं
H3205

दिमशक शहर कमजोर भयो। मािनसहरू भाग्न चाहन्छन्। आंतकले ितनीहरूलाइ� समातेको छ। ितनीहरूले शोक र प्रसव वेदनामा परेकी स्त्रीले झैं वेदना 
अनुभव गिररहेका छन्।

יך25ְ אֵ֥
कसरी

א־ ֹֽ ל
छोिडएन
H3808

עֻזְּבָ֖ה
छोिडयो

עִי֣ר
सहर

]תהלה[
प्रशंसाको
H8416

ת( )תְּהִלָּ֑
प्रशंसा
H8416

קִרְיַת֖
नगर
H7151

ׂי׃ מְשׂוֹשִֽ
मेरो–आनन्दको
H4885

“मािनसहरूले प्रिसद्ध शहर, ‘आनन्दको शहरलाइ�’ िकन छोडेका छैनन्।

לָכֵן26֛
त्यसकारण

יִפְּל֥וּ
खस्नेछन्
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
त्यसका–जवानहरू
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
त्यसका–चोकहरूमा
H7339

וְכָל־
र–सबै
H3605

י אַנְשֵׁ֨
योद्धाहरू
H0376

הַמִּלְחָמָ֤ה
युद्धका
H4421

֙ יִדַּמּ֙וּ
शान्त–पािरनेछन्

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֔וּא
त्यस–िदन
H1931

נְאֻ֖ם
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सव�शिक्तमान्ले

यसकारण जवानहरू शहरको साव�जिनक स्थलहरूमा। उसका सारा िसपाहीहरू त्यही समयमा मािरनेछन्।” सेनाहरूका परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुहुन्छ।

תִּי27 וְהִצַּ֥
र–म–लगाउनेछु
H3341

אֵ֖שׁ
आगो
H0784

בְּחוֹמַת֣
परखालहरूमा
H2346

שֶׂק דַּמָּ֑
दमस्कसको
H1834

וְאָכְלָ֖ה
र–त्यसले–खानेछ
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
राजमहलहरू
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
बेन–हददका
H1130

ס
—

“म दिमशकको पखा�लहरूमा आगो लगाइ�िदनेछु। त्यो आगोले बेनहददका िकल्लाहरू पूण� रूपले जलाइिदनेछ।”

׀לְקֵדָ֣ר 28
केदारको–बारेमा
H6938

וּֽלְמַמְלְכ֣וֹת
र–राज्यहरूको
H4467

חָצ֗וֹר
हासोर
H2674

ר אֲשֶׁ֤
जसलाइ�

הִכָּה֙
परािजत–गर्‍यो
H5221

]נבוכדראצור[
नबूकदनेस्सर
H5019

ר( )נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
नबूकदनेस्सर
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

ל בָּבֶ֔
बाबेलको
H0894

ה כֹּ֖
यसो
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

קוּ֚מוּ
उठ

עֲל֣וּ
चढ
H5927

אֶל־
केदारमािथ
H0413

ר קֵדָ֔
केदार
H6938

וְשָׁדְד֖וּ
र–लूटमाट–गर
H7703

אֶת־
(वस्तु)
H0853

בְּנֵי־
पूव�का–सन्तानहरूलाइ�

דֶם׃ קֶֽ
पूव�
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यो सन्देश केदार र हासोरको पिरवार समूहको िवषयमा छ। बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरले ितमीहरूलाइ� परािजत पारे, परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “जाऊ र 
केदारलाइ� आक्रमण गर। पूव� िदशाका मािनसहरूलाइ� ध्वंस पार।

אָהֳלֵיהֶ֤ם29
ितनका–पालहरू
H0168

וְצאֹנָם֙
र–ितनका–भेडाहरू
H6629

חוּ יִקָּ֔
िलइनेछन्
H3947

יְרִיעוֹתֵיהֶ֧ם
ितनका–पदा�हरू
H3407

וְכָל־
र–सबै
H3605

כְּלֵיהֶ֛ם
ितनका–सामानहरू
H3627

וּגְמַלֵּיהֶ֖ם
र–ितनका–ऊँटहरू
H1581

יִשְׂא֣וּ
लानेछन्
H5375

לָהֶם֑
आफ्नो–लािग
H1992

וְקָרְא֧וּ
र–िचच्याउनेछन्
H7121

עֲלֵיהֶ֛ם
ितनमािथ

מָג֖וֹר
चारैितरबाट
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
त्रास
H5439

ितनीहरूको पालहरू, भेडाका बगालहरू, पालका पदा�हरू र ितनीहरूका चीजहरू लिगनेछ। शत्रुले ितनीहरूका ऊँटहरू लगेर जानेछन्। मािनसहरू ितनीहरू 
प्रित िचच्याउने छन्। डरलाग्दा कुराहरू चारैितर भइ� रहेको छ।

30֩ נֻסוּ
भाग
H5127

דוּ נֻּ֨
भत्क
H5110

ד מְאֹ֜
अत्यन्तै
H3966

יקוּ הֶעְמִ֧
गिहरो–गुफामा–गएर–बस
H6009

בֶת לָשֶׁ֛
बस्न
H3427

י יֹשְׁבֵ֥
बािसन्दाहरू
H3427

חָצ֖וֹר
हासोरका
H2674

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

י־ כִּֽ
िकनिक

ץ יָעַ֨
योजना–बनायो
H3289

ם עֲלֵיכֶ֜
ितम्रो–िवरुद्ध

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
नबूकदनेस्सर
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

֙ בָּבֶל
बाबेलको
H0894

ה עֵצָ֔
योजना
H6098

ב וְחָשַׁ֥
र–िचत्नुभयो
H2803

]עליהם[
ितमरो–िवरुद्ध

)עֲלֵיכֶ֖ם(
ितम्रो–िवरुद्ध
H5921

ה׃ מַחֲשָׁבָֽ
योजना
H4284

भाग! िछटो भाग! हे हासोरका मािनसहरू, लुक्ने ठाउँहरू खोज िकनभने बाबेलको राजाले ितमीहरूलाइ� परास्त पानु� एउटा युिक्त साँधेकोछ।” यो सन्देश 
परमप्रभुबाट हो।

ק֣וּמו31ּ
उठ

עֲל֗וּ
चढ
H5927

אֶל־
शािन्तमा
H0413

גּ֥וֹי
जाितमािथ

שְׁלֵי֛ו
शान्त
H7961

ב יוֹשֵׁ֥
बस्ने
H3427

טַח לָבֶ֖
िनभ�यमा
H0983

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

לאֹ־
न–ढोका
H3808

דְלָתַ֧יִם
द्वार

א־ ֹֽ וְל
र–न–छेक
H3808

יחַ בְרִ֛
छेक
H1280

ל֖וֹ
ितनको

ד בָּדָ֥
एक्लै
H0910

נוּ׃ יִשְׁכֹּֽ
बस्छन्
H7931

“एउटा देश छ जसले आफू सुरिक्षत छु भन्ने सम्झन्छ। ितमीहरूको न कुनै फाटक छ न त बार नै छ। ितनीहरू एक्लो बस्छन्। यसकारण उठ अिन 
ितनीहरूमािथ जाइ� लाग।”

וְהָי֨ו32ּ
र–ितनका–ऊँटहरू–हुनेछन्
H1961

ם גְמַלֵּיהֶ֜
ितनका–ऊँटहरू
H1581

ז לָבַ֗
लूटमा
H0957

וַהֲמ֤וֹן
र–ठूलो–संख्या

מִקְנֵיהֶם֙
ितनको–पशुहरू
H4735

ל לְשָׁלָ֔
िशकारमा
H7998

ים וְזֵרִתִ֥
र–म–छनेर्छु–ितनीहरूलाइ�
H2219

לְכָל־
सबै
H3605

ר֖וּחַ
हावाितर
H7307

קְצוּצֵי֣
कानको–पाखुरा–काटेका
H7112

פֵאָה֑
पाखुरा
H6285

וּמִכָּל־
र–ितनको–सबै–ितरबाट
H3605

יו עֲבָרָ֛
ितरहरूबाट
H5676

יא אָבִ֥
म–ल्याउनेछु
H0935

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ם אֵידָ֖
ितनको–िवपित्त
H0343

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

“शत्रुहरूले ितनीहरूका ऊँटहरू अिन गाइ� वस्तुहरू लैजानेछन्। आफ्नो केश कुना िमलाएर िचिटक्क पारी काट्ने मािनसहरूलाइ� म हावामा िततर-िबतर 
पािरिदनेछु। सबै ितरबाट म ितनीहरूमािथ संकटहरू ल्याइिदनेछु।” यो परमप्रभुको सन्देश हो।

ה33 וְהָיְתָ֨
र–हासोर–हुनेछ
H1961

חָצ֜וֹר
हासोर
H2674

לִמְע֥וֹן
स्यालहरूको–बासस्थान
H4583

תַּנִּ֛ים
स्यालहरू

שְׁמָמָ֖ה
उजाड

עַד־
सदाको–लािग
H5704

עוֹלָם֑
सदाको–लािग
H5769

א־ ֹֽ ל
कोही
H3808

ב יֵשֵׁ֥
बस्नेछैन
H3427

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

ישׁ אִ֔
मािनस
H0376

א־ ֹֽ וְל
र–कोही
H3808

יָג֥וּר
बस्नेछैन

הּ בָּ֖
त्यसमा

בֶּן־
मािनसको

ם׃ אָדָֽ
सन्तान
H0120

ס
—
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“हासोरको देश स्यालहरूको बास-स्थान बिननेछ। त्यहाँ एकजना मािनस पिन बस्ने छैन साथै त्यहाँबाट कोही िहडड्डल गनेर् छैन। सधैका िनिम्त यो एक शून्य 
उजाड मरूभूिम जस्तै हुनेछ।”

ר34 אֲשֶׁ֨
जो

הָיָה֧
आयो
H1961

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֛
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
आयो
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
ियिमंयाहू
H3414

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ताकहाँ
H5030

אֶל־
एलामको–बारेमा
H0413

עֵילָם֑
एलाम

ית בְּרֵאשִׁ֗
सुरुमा
H7225

מַלְכ֛וּת
राज्यका
H4438

צִדְקִיָּ֥ה
िसद्िकयाह
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

िसदिकयाह यहूदाका राजा भएको प्रारिम्भक कालमा अगमवक्ता यिमंयाले परमप्रभुबाट एउटा सन्देश प्राप्त गरे। यो सन्देश एलामको िवषयमा िथयो।

ה35 כֹּ֤
यसो
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सव�शिक्तमान्ले

הִנְנִ֥י
हेर–म
H2009

שֹׁבֵ֖ר
भाँच्नेछु
H7665

אֶת־
(वस्तु)
H0853

שֶׁת קֶ֣
धनु
H7198

עֵילָם֑
एलामको

ית רֵאשִׁ֖
प्रमुख
H7225

ם׃ גְּבוּרָתָֽ
बलको
H1369

सेनाहरूका परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “हेर, म एलामको धनु भाँिचिदनेछु। धनु एलामको सबभन्दा श्रेष्ठ हितयार हो।

י36 וְהֵבֵאתִ֨
र–म–ल्याउनेछु
H0935

אֶל־
एलाममािथ
H0413

ם עֵילָ֜
एलाम

ע אַרְבַּ֣
चार
H0702

רוּח֗וֹת
हावाहरू
H7307

אַרְבַּע֙ מֵֽ
आकाशका–चार
H0702

קְצ֣וֹת
छेउहरूबाट
H7098

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाशका
H8064

ים וְזֵרִ֣תִ֔
र–म–छनेर्छु–ितनीहरूलाइ�
H2219

ל לְכֹ֖
सबै
H3605

הָרֻח֣וֹת
हावाहरूितर
H7307

הָאֵלֶּ֑ה
यी
H0428

א־ ֹֽ וְל
र–हुनेछैन
H3808

יִהְיֶה֣
हुनेछैन
H1961

הַגּ֔וֹי
जाित

ר אֲשֶׁ֛
जहाँ

א־ ֹֽ ל
न–आउने
H3808

יָב֥וֹא
त्यहाँ
H0935

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

י נִדְּחֵ֥
िनवा�िसतहरू
H5080

]עולם[
एलामका

ם׃( )עֵילָֽ
एलाम
H5867

म आकाशको चारै कुनाबाट एलामको िवरूद्ध हावा ल्याउनेछु। म एलामको मािनसहरूलाइ� पृथ्वीको सबै ठाउँहरूमा जहाँ चारैिदशाबाट हावा बहन्छ, त्यहाँ 
छरपष्ट पािरिदन्छु, कैदीहरूलाइ� हरेक जाितमा खेदी पठाउनेछु।

י37 וְהַחְתַּתִּ֣
र–म–त्रसाउनेछु
H2865

אֶת־
(वस्तु)
H0853

ילָם עֵ֠
एलामलाइ�

י לִפְנֵ֨
ितनका–शत्रुहरूको–साम्ने
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֜
ितनका–शत्रुहरू
H0341

׀וְלִפְנֵי֣ 
र–ितनको–प्राण–खोज्नेहरूको–साम्ने
H6440

י מְבַקְשֵׁ֣
प्राण–खोज्नेहरू
H1245

ם נַפְשָׁ֗
ितनको–प्राण
H5315

י וְהֵבֵאתִ֨
र–म–ल्याउनेछु
H0935

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
ितनमािथ

רָעָה֛
िवपित्त

אֶת־
(वस्तु)
H0853

חֲר֥וֹן
मेरो–िरसको
H2740

י אַפִּ֖
ज्वाला
H0639

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
र–म–पठाउनेछु
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
ितनको–पिछ

אֶת־
(वस्तु)
H0853

רֶב הַחֶ֔
तरवार
H2719

עַ֥ד
जबसम्म
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
म–नष्ट–नपारेसम्म
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
ितनीहरूलाइ�
H0853

म एलामलाइ� ितनीहरूका शत्रुहरू जसले ितनीहरूलाइ� मानु� खोिजरहेकाछन् ितनीहरूकै अिघ चक्नाचूर पािरिदनेछु। म एलाममािथ डरलाग्दो सङ्कटहरू 
ल्याउनेछु। मेरो उग्र रीस म ितनीहरूलाइ� देखाउनेछु।” यो परमप्रभुबाट आएको सन्देश हो। “म ितनीहरूलाइ� खेद्न तरवार पठाउँनेछु अिन त्यो तरवारले 
ितनीहरू सबैलाइ� शेष नपारञ्जेल सम्म खेद्नेछ।

י38 וְשַׂמְתִּ֥
र–म–राख्नेछु

י כִסְאִ֖
मेरो–िसंहासन
H3678

בְּעֵילָם֑
एलाममा

י וְהַאֲבַדְתִּ֥
र–म–नष्ट–गनेर्छु
H0006

ם מִשָּׁ֛
त्यहाँबाट
H8033

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

ים וְשָׂרִ֖
र–हािकमहरूलाइ�
H8269

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

म मेरो िसंहासन एलाममा स्थािपत गनेर्छु र त्यहाँका राजा अिन भारद्वारहरूलाइ� ध्वंस पानेर्छु।” यो परमप्रभुको सन्देश हो।
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׀וְהָיָה֣ 39
र–अिन्तम–िदनहरूमा–हुनेछ
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
अिन्तम
H0319

ים הַיָּמִ֗
िदनहरूमा
H3117

]אשוב[
म–फका�उनेछु
H7725

יב( )אָשִׁ֛
म–फका�उनेछु
H7725

אֶת־
(वस्तु)
H0853

]שבית[
भाग्य
H7622

)שְׁב֥וּת(
भाग्य
H7622

עֵילָ֖ם
एलामको

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

“तर पिछल्ला िदनमा, एलामबाट जे लुिटएको छ त्यो पुनव�हाल गनेर्छु।” यो परमप्रभुले भन्नुभयो।
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